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@B ACHTUNG! NICHT FUR KINDER UNTER DREI JAHREN GEEIGNET. Kleinteile und/od. abreiBbare Kleinteil
enthalten, die z.B. verschluckt werden kdnnten. Erstickungsgefahr. Adresse und Informationen aufbewahren.

Wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme des Spielzeugs
1. Vor Inbetriebnahme bitte unbedingt die Hinweise genau lesen.

2. Dieses Produkt der Firma ,Klein® ist ein Spielzeug und auch nur als solches zu benutzen.

3. Wichtig: Das Gerat darf nur mit verschraubtem Batteriedeckel benutzt werden.

4. Vorée ler Reinigung miissen zuerst die Batterien aus dem Batteriekasten herausgenommen werden. Das Gerat mit Hilfe eines feuchten
Tuchs ohne Reinigungsmittel reinigen. Das Innere des Batteriekastens darf nur mit einem trockenen Staubtuch gereinigt werden. Nach
der Reini%ung und vor Wiedereinlegen der Batterien ist zu Giberpriifen, dass das Spielzeug und der Batteriekasten trocken sind. Auf
keinen Fall viel Wasser fiir die Remigunf verwenden oder Gerat in flieBendes Wasser halten!

5. Die Funktionen des Gerates sind wie folgt:

- Durch Entfernen (ziehen) der transparenten Lasche auf der Unterseite kann die elektrische Funktion des Thermometers in Betrieb
genommen werden.

- Durch driicken des Knopfes auf der Oberseite wird die Sound- und Lichtfunktion aktiviert und die Temperatur ,spielerisch gemes-
sen”. Die Funktion stoppt automatisch und kann durch erneutes Driicken wiederholt werden.

- Durch Drehen des Drehrades an der Seite kann die Temperatur spielerisch eingestellt werden und wird wéhrend des Aufleuchtens
der LED angezeigt.

6. Achtung! Wichtiger Hinweis: Die Schniire/ Drahte/ Styroporteile/ Folienteile/ Pappzuschnitte etc. (Bander, Klammern, Anhénger,
Schlaufen), mit denen das Spielzeug in seiner Verpackung zur Transportsicherung befestigt ist, sind kein Teil des Spielzeugs und
milssen vor Ubergabe des Spielzeugs an das Kind entfernt werden.

Elektro- und Elektronikaltgeréte gehoren nicht in den Hausmiill.

Hinweis an die Eltern:

1. Einlegen und Herausnehmen der Batterien

1.1 Das Spielzeug darf nur mit den angegebenen Batterien betrieben werden. Zum Betrieb des Spielzeugs werden folgende Batterien

bendtigt: 3 x button cell (LR41) a1,5V.

1.2 Wir empfehlen keine Akkus, sondern normale, nicht wieder aufladbare Batterien zu verwenden.

1.3 Der Batteriekasten befindet sich auf der Unterseite. Zum Einlegen oder Wechseln der Batterien ist die Schraube zu losen und der

Deckel des Batteriefachs abzunehmen. Nach Einlegen der Batterien ist die Abdeckung wieder aufzusetzen und festzuschrauben.

1.4 Beim Einsetzen der Batterien ist unbedingt auf die richtige Polung wie im Batteriekasten angegeben zu achten.

2. Das Spielzeug sowie jede Ladeeinheit (Batterien, Adapter, Batterieladegerate u.a.) muss regelmaBig auf mogliche Beschédiﬁungen
untersucht werden (z.B. Schaden an Kontakten, am Gehéuse, ausgelaufene Batterien usw.). Falls derartige Schaden festgestellt wer-
den, darf das Spielzeug oder die Ladeeinheit nicht weiter benutzt werden, bis der Schaden behoben ist.

. Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht wiederaufgeladen werden.

. Wiederaufladbare Batterien miissen zur Wiederaufladung vorher aus dem Gerat herausgenommen werden. Wiederaufladbare Batte-
rien diirfen nur unter Aufsicht Erwachsener wiederaufgeladen werden.

5. Unterschiedliche Batterietgpen oder neue und schon Febrauchte Batterietypen diirfen nicht gemischt werden. Ebenso diirfen auch

wiet(iier aufladbare und nicht wieder aufladbare oder alte und neue aufladbare und nicht wieder aufladbare Batterien nicht gemischt
werden.

. Die Batteriekontakte diirfen nicht kurzgeschlossen werden.

. Batterien nicht zusammen mit Metallinstrumenten lagern (Feuer- oder Explosionsgefahr).

. Wenn das Spielzeug fiir ldngere Zeit nicht benutzt wird, bitte die Batterien aus dem Spielzeug herausnehmen.

. Batterien nicht ins Feuer werfen.

10. Leere Batterien sind aus dem Spielzeug herauszunehmen (von Erwachsenen).

11. Leere Batterien nicht in den Hausmiill, sondern iiber die dafir eingerichteten Sammelstellen entsorgen.

12. Gebrauchte Batterien sofort entsorgen. Neue und gebrauchte Batterien von Kindern fernhalten. Bei Verdacht auf verschluckte oder in

Korperoffnungen eingefiihrte Batterien unverziiglich einen Arzt aufsuchen!
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ES;ADVERTENCIA!NO CONVIENE PARA NINOS MENORES DE TRES ANOS. Contiene piezas pequefias y/o piezas pequefias
desmontables que p.ej. pueden ser ingeridas. Peligro de asfixia. Guardar la direccion e informaciones.

Advertencias importantes para la puesta en marcha del juguete

1. Antes de la puesta en funcionamiento, por favor lea atentamente las instrucciones.

2. Este producto de laempresa “Klein” es un juguete y solo debe usarse como tal.

3. Importante: El aparato solo se debe usar con la tapa de las pilas atornillada.

4. Antes de cada limpieza hay que sacar primero las pilas de la caja de pilas. Limpiar el aparato con un trapo himedo sin detergentes.
Elinterior de la caja de pilas solo se debe limpiar con un pafio seco para limpiar el polvo. Después de la limpieza y antes de poner de
nuevo las pilas hay que comprobar que el juguete y la caja de las pilas estén secas. No usar de ninguna manera mucha agua para la
limpieza ni poner el aparato en agua corriente.

5. Elaparato tiene las siguentes funciones:

- Mediante la eliminacion (tirando) de la placa transparente en la parte inferior se puede poner en funcionamiento la funcion eléctrica
del termémetro.

- Al pulsar el botdn en la parte superior, se activan la funcion de sonido y luz, y la temperatura de ,medicion lidica“. La funcion se
detendrd automaticamente y puede repetirse pulsando de nuevo.

- Algirar la rueda en el lado de la temperatura se puede ajustar el grado lidico y se mostrara durante la iluminacion del LED.

6. Advertencia! Indicacion importante: Los cordones/hilos/trozos de hoja plastica/trozos de stiropor/trozos de cartdn etc. (cordén,
grapa, etiqueta) con los cuales esta fijado el juguete en su envase para el seguro contra dafios de transporte no son parte del juguete y
tienen que ser quitados antes de dar el juguete al nifio.

Aparatos electricos y electrénicos viejos no se debe desechar a la basura doméstica.

Indicaciones para los padres:

1. Ponery quitar las pilas

1.1 Eljuguete slo debe ponerse en funcionamiento con las pilas aqui indicadas. Para la puesta en funcionamiento del juguete se necesitan
las siguientes pilas: 3 x button cell (LR41) a1,5V.

1.2 Recomendamos no usar acumuladores sino pilas normales no recargables.

1.3 La caja de la bateria se encuentra en la parte inferior. Para cargar o cambiar las baterias, desenroscar el tornillo y quitar la tapa del
compartimiento de la bateria. Después (ﬁz insertar las baterias, poner la cubierta de nuevo y apretar.

1.4 Al ponerlas pilas se debe fijar imprescindiblemente en la polaridad correcta como indicada en la caja de pilas.

. Sedebe examinar el juguete y cada unidad de carga (pila) regularmente por peligros posibles, p. e]. dafos en los contactos, en la caja,

pila vaciada etc. En caso de dafios semejantes no se debe utilizar el juguete o la unidad de carga hasta que el dafio esté reparado.

. Pilas no recargables no se deben recargar.

. Setienen que quitar las pilas recargables del juguete antes de recargarlas. Pilas recargables solamente se deben recargar bajo obser-

vacion de adultos.

No se deben mezclar diferentes tipos de pilas, o pilas nuevas y usadas. Tampoco se deben mezclar pilas recargables y no recargables,

ni pilas viejas y nuevas recargables y no recargables.

. Los contactos de las pilas no se deben poner en cortocircuito.

. No se deben almacenar pilas junto a instrumentos metalicos (peligro de fuego o explosion).

. Sinoseusael quuete#Jara mas tiempo, por favor quiten las pilas del juguete.

. Nose tiran las pilas al fuego.

10. Se deben quitar pilas vacias del juguete (por adultos).

11. Pilas vaclas no se deben tirar a la basura, sino desabastecerlas en los depdsitos previstos.

12. Deshagase de las pilas usadas inmediatamente. Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios. Si cree que las pilas
han sigo ingeridas o colocadas en alguna parte interna del cuerpo, solicite atencion médica urgente.
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DWAARSCHUWING! NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN JONGER DAN DRIE JAAR. Bevat kleine onderdelen en/of af-
scheurbare kleine onderdelen, die bijv. ingeslikt kunnen worden. Verstikkingsgevaar. Adres en informatie bewaren.

Belangrijke aanwijzingen voor het gebruik van de speelgoed

1. Voor ingebruikname aub. perse de aanwijzingen heel goed doorlezen.

2. Dit produkt van de firma ,Klein® is een speelgoed en ook alleen zo te Februikem

3. Belanﬁrijk: Het apparaat alleen met dichtieschroefd batterijendeksel gebruiken.

4. Voor het schoonmaken moeten iedere keer eerst de batterijen worden verwijderd. Het apparaat met een vochtige doek, zon-
der schoonmaakmiddel, schoonmaken. De binn enkant van de batterijenhouder alleen met een stofdoek schoonmaken. Ma het
schoonmaken en voor het inleggen van de batterijen, eropletten dat het SEee\goed en de batterijenhouder droog zijn. Mooit veel water
voor het schoonmaken gebruiken of het apparaat onder stromend water hooden!

5. De funkties van het apparaat zijn als volgt:

- Door verwie"deren (trekken) van de transparante lip aan de onderkant, kan de elektrische werking van de thermometer starten.

- Door indrukken van de knop aan de bovenkant worden geluid- en lichtfuncties geactiveerd en de temperatuur ,speels gemeten“. De
werking stopt automatisch en kan door opnieuw op de knop drukken worden herhaald.

- Door te draaien aan het wiel aan de zijkant kan de temperatuur spelenderwijs worden ingesteld en wordt door oplichten van de LED's
weergegeven.

6. Waarschuwing! Belangrijke aanwijzing: De snoeren/ draden/ styropoordeeltjes/ folie/ kartononderdelen enz.(linten, nietjes, aanh-
angers, strikken),met die het speelgoed in de verpakking voor het transport is vastgemaakt, zijn geen onderdeel van het speelgoed en
moeten worden verwijderd, voordat het speelgoed aan het kind wordt ﬁegeven

Electrische- en electronische apparatuur hoort mag niet bij het huisvuil.

Aanwijzing voor de ouders:

1. Heterinleggen en eruithalen van de batterijen

1.1 Het speelgoed mag alleen met de aangegevene batterijen worden gebruikt. Om het speelgoed te kunnen gebruiken zijn volgende bat-
terijen nodig: 3 x button cell (LR41) a1,5 V.

1.2 Wij raden u aan geen akku's maar normale niet-oplaadbare batterijen te gebruiken.

1.3 Het batterijvak bevindt zich aan de onderkant. Voor plaatsing of vervanging van de batterijen moet het schroefje worden losgedraaid
en het deksel van het batterijvak worden verwijderd. Na plaatsen van de batterijen de afdekking weer monteren en vastschroeven.

1.4 Bij het erinleggen van de batterijen op de juiste polen, staat aangegeven in de batterijenhouder, letten.

. Zowel het speelgoed als de batterijen regelmatig Oﬁ mogelijke gevaren controleren, zoals bijv. Beschadigingen aan de kontakten, het
batterijenvak, uitgelopen batterijen enz. Bij dergelijke beschadigingen mogen het speelgoed of de batterijen niet meergebruikt worden
totdat de schade verholpenis.

. Niet oplaadbare batterijen mogen niet opgeladen worden.

Oplaadbare batterijen moeten voor het opladen verwijderd worden. Oplaadbare batterijen mogen alleen onder toezicht van volwas-

senen oFgeIaden worden.

Verschillende batterijentypes of nieuwe en al gebruikte batterijen mogen niet door elkaar gebruikt worden. Ook mogen geen oplaad-

bare en niet-oplaadbare batterijen of oude en nieuwe oplaadbare en niet-oplaadbare batterijen door elkaar worden gebruikt.

De kontakten van de batterijen mogen niet worden kortgesloten.

. BatteriLen niet samen met metalen voorwerpen bewaren (brand- en explosiegevaar).

. Wordt het speelgoed over een langere periode niet gebruikt, dan aub. de batterijen eruit halen.

9. Batterijen nietin het vuur gooien.

10. Lege batterijen uit het speelgoed verwijderen (door volwassenen).

11. Lege batteriﬂ'(en niet bij het gewone afval doen, maar in de hiervoor ingerichte depots.

12. Gooi gebruikte batterijen meteen weg. Hou nieuwe en gebruikte batterijen buiten het bereik van kinderen. Als u denkt dat er batterijen
zouden kunnen zijn ingeslikt of in een deel van het lichaam geplaatst, zoek dan meteen medische hulp.
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WARNING! NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER THREE YEARS. Contains small parts and/or small parts that can be
torn off and may, for example, be swallowed. Choking hazard. Please keep the supplied address and information.

ortant notes on first use of the toy

Please always read the instructions carefully before usins the toy for the first time.

This product from ,Klein*“is a toy and should only be used as a toy.

Important: the unit may only be used when the battery cover is screwed in place.

Always remove the batteries from the battery compartment before cleaning the unit. Clean the unit using a moist cloth without deter-
ent. Use only a dry cloth to clean the inside of the battery compartment. After cleaning and before reinserting the batteries, ensure

tl attl?etoy and the battery compartment are dry. Never use large amounts of water to clean the unit! Never hold the unit under running

water!

The unit has the following functions:

- Removing (pulling) the transparent flap on the lower side activates the electrical function of the thermometer.

- Pushing the button on the upper side activates the sound and light function and the temperature is “measured in play”. The function

stops automatically and can be repeated by pressing again.

= Turning the wheel on the side can set the temperature in play. It will be displayed when the LED lights uL),

6. Warning! Important note: the cords/wires/polystyrene components/film components/cardboard blanks etc. (bands, clips, swings
tags, LOI%FS) used to secure the toy in its packaging during transport are not part of the toy and must be removed before the toy is given
toachild.

0ld electrical and el i li may not be disposed of as b hold waste.

Note to parents:

1. Insertion and removal of batteries

11

1.2
13

1.4

CENS O AW

10.
11
12.

@

1
2
3.
4

App:

. Avvertenza! Avviso importante: | fili/cordoncini metal

‘Thleéo&l may only be operated using the specified batteries. The following batteries are needed to power the toy: 3 x button cell (LR41)
alsv.

We do not recommend the use of rechargeable batteries but of normal non-rechargeable batteries.

The battery compartment is located at the back. To place or replace batteries, loosen the screw and remove the lid of the battery
compartment. After placing the batteries, the lid must be returned in position and screwed tight.

When inserting the batteries, please take care to ensure correct polarity as shown in the battery compartment.

Inspect the toy and the charging unit (batteries, adapter, battery charger and the like) regularly to ensure that they are not damaged
(e.g. damaﬁe to contacts, damaged housing, battery leakage etc.). If you find signs of damage, the toy or the charging unit may not be
used until the problem has been remedied.

Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

Rgclhargeab\g batteries are to be removed from the toy before being charged. Rechargeable batteries are only to be charged under
adult supervision.

Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed. Moreover, you should never mix rechargeable and
non-rechargeable or old and new chargeable and non-rechargeable batteries.

The supply terminals are not to be shortcircuited.

Batteries are not to be stored together with metallic instruments (danger of fire or explosion).

If the toy is not used for a long time, please remove the batteries from the toy.

Batteries are not to be thrown in fire.

Remove empty batteries from the toy (bK adults).

Do not dispose of empty batteries toFet er with household waste - take them to the special collection points.

Dispose of used batteries immediately. Keep new and used batteries away from children. If you think batteries might have been swallo-
wed or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention.

AVVERTENZA! NON ADATTO A BAMBINI DI ETA INFERIORE A TRE ANNI per la presenza di piccole parti che potrebbero
essere ingerite e/o inalate. Pericolo di soffocamento. Conservare I'indirizzo del fabbricante e il foglio informativo.

Note importanti per |'attivazione del giocattolo

Prima di mettere in esercizio il giocattolo leggere attentamente le indicazioni.

. Questo prodotto della ditta ,Klein“ & un giocattolo e pertanto deve essere utilizzato solo come tale.

Importante: usare il giocattolo solamente con il coperchio dipile avvitato.

Prima di ogni pulitura é necessario togliere prima le pile daﬁo scompartimento delle pile. Pulite 'apparechio con l'aiuto d'un panno

umido senza detergente. L'interno del scompartimento puo essere pulito solamente con un panno asciuto. Prima del reinserimento

delle pile dopo la pulitura bisogna controllare che il giocattolo e il scompartimento delle pile siano completamente asciuti. In nessun

caso usare tanta acqua per la pulitura o tenere I'apparechio sott‘acqua corrente!

Le funzioni dell'apparecchio sono come segue:

- Per attivare la funzione elettronica del termometro rimuovere (tirare) la linguetta trasparente collocata sul lato inferiore.

- Premendo il pulsante sul lato superiore si attiva la funzione sonora/luminosa e si misura per gioco la temperatura. La funzione si

arresta automaticamente e puo essere riattivata premendo nuovamente il pulsante.

- Ruotando larotella girevole collocata a lato & possibile regolare per gioco la temperatura, che viene visualizzata quando si accendeil LED.
ﬁci/ ezzi di polistirolo/pezzi di lamina/pezzi di cartone ecc. (cordoni, appen-

dice, attacco, nastri), con i quali il giocattolo & fissato nel imballagio per sicurezza durante il trasporto, non appatengono al giocattolo

e devono essere tolti prima di dare il giocattolo al bambino.

arecchi elettronici nuovi e vecchi non vanno gettati nei rifiuti domestici!

Avvertenze per i genitori:

1.
11

1.2
1.3

1.4

Inserire e togliere le pile

Il giocattolo puo essere azionato esclusivamente con le batterie indicate. Per azionare il giocattolo sono indispensabili le seguenti
batterie: 3 x Eunon cell (LR41)a1,5V.

Consigliamo di non usare pile non-ricaricabili e di non usare accumulatori.

Il vano batterie si trova sul lato inferiore. Per inserire o sostituire le batterie, allentare la vite e rimuovere il coperchio del vano batterie.
Dopo aver inserito le batterie riapplicare il coperchio e riavvitarlo saldamente.

Durante Iinserimento delle pile, fare particolarmente attenzione alla concordanza della polarita (vedere schema sullo scomparto).

2. Conviene fare regolarmente un controllo del giocattolo o delle pile per evitare tutti gli eventuali rischi, per esempio deterioramento dei
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contatti, dello scomparto delle pile, fuoriuscita dell'acido delle pile etc. In caso si verifichano tali problemi, il giocattolo o le pile non
devono piu essere utilizzati fino alla completa riparazione.

Non ricaricare pile che non sono ricaricagili.

Togliere le pile ricaricabili dallo scomparto per ricaricarle. Ricaricare le pile ricaricabili solo sotto sorveglianza di un adulto.

Non mischiate diversi tipi di pile né pile nuove con pile usate. Ugualmente non devono essere mischiate pile ricaricabili con pile non-ri-
caricabili o vecchie pile ricaricabili e pile nuove ricaricabili.

Non provocare un cortocircuito sui contatti disposti al livello del coperchio.

Non mettere le pile in contatto con oggetti metallici (rischio d'incendio o d'esplosione).

Togliere le pile in caso di prolungata inutilizzazione del giocattolo.

Non buttare le pile nel fuoco.

Togliere le pile usate dal fgiocattolo (da adulti).

Non buttare le pile nei rifiuti domestici ma nei contenitori riservati a questo scopo.

Smaltire immediatamente le batterie usate. Tenere le batterie nuove e usate fuori dalla portata dei bambini. Se si pensa che le batterie
possano essere state ingerite o inserite in qualsiasi parte del corpo, ricorrere immediatamente alla consulenza di un medico.

ATENGT\O! CONTRAINDICADO PARA CRIANCAS COM MENOS DE 3 ANOS. Contém pecas pequenas e/ou pecas pe-
gufenas que podem ser ar das podendo, por plo ser engolidas. Perigo de asfixia. Guardar o endereco e as
informacées.

Indicagdes importantes para a colocacdo em funcionamento do brinquedo
1.

Antes da colocagdo em funcionamento, € absolutamente necessério ler as indicagdes detalhadamente.
Este produto da empresa “Klein® é um brinquedo e s6 deve ser utilizado como tal.

3. Importante: O aparelho pode apenas ser utilizado com a tampa das pilhas aparafusada.

4. Antes de cada limpeza e necessario retirar primeiro as pilhas do compartimento das pilhas. Limpar o aparelho com o auxilio de um
pano himido sem detergente. O interior do compartimento das pilhas pode apenas serﬁmpo com um pano do pé seco. Apds alimpeza
eantesda recoloca%éo as pilhas deve ser verificado se o brinquedo e o compartimento das pilhas estao secos. Em caso algum utilizar
agua abundante na limpeza nem colocar o aparelho sob agua corrente!

5. Asfuncdes do aparelho sao as seguintes:

- Afungéo elétrica do termometro pode ser colocada em funcionamento ao remover (puxar) a etiqueta transparente na parte inferior.
- Ao pressionar o botdo na parte superior, a funcdo de luz e som é ativada e a temperatura ,medida facilmente®. A funcéo para auto-
maticamente e pode ser repetida ao pressionar novamente.

- Ao rodar aroda giratoria no lado, pode ajustar facilmente a temperatura e é apresentada durante a iluminagdo do LED.

6. Atencdo! Aviso importante: Os atimos/arames/pegas de esferovite/peliculas/papeldes, etc. (fitas, dgrampos, pendentes, lacos) com
0s quais o brinquedo € afixado na embalagem para o transporte seguro, nao fazem parte do brinquedo e tém que ser removidos antes
da entrega do brinquedo a crianga.

0s aparelhos eléctricos e electronicos nao devem ser descartados no lixo doméstico.

Aviso aos pais:

1. Colocagao e remogao das pilhas

11 8_ qu?qef% s\? pode ser operado com as pilhas indicadas. Para operar o brinquedo sdo necessarias as seguintes pilhas: 3 x button cell

alb5\V.

1.2 Nao recomendamos a utilizacao de acumuladores, mas de pilhas normais ndo recarregaveis.

1.3 O compartimento das pilhas encontra-se na parte inferior. Para inserir ou substituir as pilhas, desaperte o parafuso e retire atampa do
compartimento das pilhas. Depois de colocar as pilhas, deve colocar e aparafusar a tampa.

1.4 Na colocacdo das pilhas é importante verificar se os polos no compartimento das pilhas coincidem.

2. 0 brinquedo, assim como todas as unidades de carga (pilhas, adaptador, carregador, entre outros) tém que ser regularmente verifi-
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cados guanto apresenca de possiveis danos (por ex., danos nos contactos, na caixa, fuga das pilhas, etc.). Caso sejam verificados
danos deste tipo, o brinquedo ou a unidade de carga nao pode continuar a ser utilizada, até o dano ser reparado.

Nao é possivel recarregar as pilhas nao recarregaveis.

Para o recarregamento € necessario retirar primeiro as pilhas recarregaveis do aparelho. As pilhas recarregaveis podem apenas ser
recarregadas sob a supervisdo de um adulto.

Nao devem ser misturados tipos de pilhas diferentes nem pilhas novas e jd usadas. De igual modo ndo devem ser misturadas pilhas
recarregaveis e nao recarregaveis ou pilhas recarregaveis e nao recarregaveis novas e usadas.

Os contactos das pilhas nao devem ser curto-circuitados.

As pilhas nao devem ser guardadas juntamente com instrumentos metalicos (perigo de incéndio ou explosdo).

Se 0 brinquedo nao for utilizado por um periodo de tempo mais prolongado é necessario retirar as pilhas.

Néo atirar as pilhas para dentro de fogo.
As pilhas gastas devem ser retiradas 50 brinquedo (por adultos).

As pilhas gastas nao devem ser descartadas para o lixo doméstico mas devem ser depositadas nos respectivos pontos de recolha.
Elimine imediatamente as baterias usadas. Mantenha as baterias novas e usadas afastadas das criancas. Se tem a impressao de que
as baterias podem ter sido engolidas ou colocadas dentro de qualquer parte do corpo, procure assisténcia médica imediata.

R ATTENTION ! NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE MOINS DE TROIS ANS. Contient des €éléments de petite taille
et/ou arrachables pouvant par exemple étre avalés. Danger d‘étouffement. Adresse et informations a conserver.

Utilisation du jouet

. Avant utilisation, priére de lire attentivement les indications.

. Ce produit de I'entreprise Klein est un jouet et ne doit étre utilisé qu'a ce titre.

. ImFortam: bien revisser le réceptacle a piles avant 'utilisation du jouet.

. Enlever les piles a chaque nettoyage dujouet. Le nettoyer a l'aide d‘un chiffon humide, sans produit vaisselle. Lintérieur du réceptacle
apiles ne doit étre nettoyé qu‘a l'aide d'un chiffon sec. Aprés avoir procédé au nettoyage et avant de replacer les piles, vérifier que le
jouet ainsli que le réceptacle a piles sont bien secs. Pour nettoyer le jouet, n'utiliser que trés peu d'eau et ne jamais le placer sous I'eau
courante!

5. Lesfonctions du jouet sont les suivantes :

- Pour mettre en service la fonction électrique du thermometre, enlever (tirer) la languette transparente située sur le dessous.

- Presser la touche supérieure pour faire fonctionner le son et la lumiére, et « jouer a prendre la température ». - Le jouet sarréte
automatiquement et s'active a nouveau lors de la pression suivante.

- Tourner la molette latérale pour jouer a régler la température qui s'affiche lorsque la LED s'allume.

6. Attention! Remarque importante : les ficelles/fils de fer/polystyrenes expanses/découpes en carton/protections en plastique etc.
(cordons, agrafes, etiquettes, attaches) qui maintiennent le jouet dans son emballage pour en assurer un bon transport ne font pas
partie du jouet. Il faut les retirer avant de remettre le jouet a l'enfant.

Les appareils et/ou jouets électriques ou électroniques, qui ne sont plus utilisés, ne doivent pas étre jetés dans les ordures mé-
nageres.

Informations a I'attention des parents :
1. Insérer et sortir les piles
1.1 Pour le fonctionnement de ce jouet, utiliser uniquement les piles indiquées suivantes: 3 x button cell (LR41) a 1,5 V.
1.2 Nous conseillons de ne pas utiliser d'accumulateurs, mais des piles non rechargeables.
1.3 Le compartiment a piles se trouve sur le dessous. Pour insérer ou changer les piles, desserrer la vis et retirer le couvercle du compar-
timent a piles. Aprés avoir inséré les piles, replacer le couvercle et revisser.
1.4 Lors de lamise en place des piles, respecter Fa concordance des poles selon les indications fournies dans le boitier a piles.
2. Faire un contrdle régulier du jouet et des éléments électriques (piles, adaptateur, chargeur, etc.) en prévention de détériorations
possibles (f)ar ex. : dommages au niveau des bornes de contact ou du boitier, écoulement des piles etc.). Si de tels dommages sont
constatés, I'utilisation du jouet doit étre interrompue jusqu'a leur réparation.
. Ne pas recharger les piles non rechargeables.
. Avant de charger les piles rechargea%les, il est nécessaire de les sortir du jouet. Elles doivent étre rechargées uniquement sous la
surveillance d'un adulte.
. Ne pas mélanger différents types de piles, ou d'accumulateurs, ni des piles ou accumulateurs neufs avec des piles ou accumulateurs
usagées.
. Ne gas provoquer de court-circuit sur les bornes placées au niveau du couvercle de fermeture.
. Ne pas stocker les piles avec des instruments métalliques (risque d'incendie ou d’explosion).
. Silejouet n'est pas utilisé pendant une certaine durée, il est nécessaire d'en dter les piles.
. Ne pas jeter les piles dans Fe feu.
10. Oter les piles usées du jouet (par des adultes).
11. Ne pas jeter les piles usagées dans les ordures ménageéres, mais les déposer dans les conteneurs spécialement prévus a cet effet.
12. Jetez immédiatement les piles usagées. Conservez Fes piles neuves et usagées hors de portée des enfants. Si vous pensez que des
piles ont pu étre avalées ou placées a l'intérieur d’une partie du corps, quelle quelle soit, consultez immédiatement un médecin.

ENYRAINTEN
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®DMPEAYNPEXAEHUE! HE NPEAHASHAYEHO ANA AETEA BO3PACTOM [10 36 MECALEB. Copepxut Menkue wnu
AeTanu, pble, Hanpumep, MoryT 6biTb np 0 yay C aapec 1

yKa3aHuA.

BasHble yka3aHUs N0 M0/b30BaHUI0 UrPyLIKoL

1. epep ©cnonb3oBaHueM 06A3aTeNbHO BHUMATENbHO NPOUMTANTE YKa3aHHA.

. 910 M3nenue dupmbl Klein® - UrpyLKa, 1 ero MOXHO HCMONb30BATL TOMBKO KAk MrpyLUKY.

. BaxHo: [1onb30BaTbCA UTPYLUKOW Pa3peliaeTca ToNbKo C 3aKPEnNERHO BUHTOM KpbILKO/ baTapeex.

. Mepex kaxoi UMCTKOA CHauana BbiHbTe barapeitku. MpoTUpaiiTe MIpYLIKY BNaxHOM candeTkoi 6e3 UMCTALLMX CPeCTB. BHyTpH
oTceka s barapeek MOXHO NPOTMPATb TONLKO CYXOM TPANKOW AnA YOOPKK Nbinu. Tocne UACTKM M YCTaHOBKX Datapeek npoBepbTe,
yT0bbl UTpYLLKa M OTCeK AnA baTapeek bbinu cyxumu. Hi B Koem Criyuae He MOJiTe PYLLKY 1 He AepXvTe N0j IPOTOUHON BofioR!

5. OYHKLMM MHCTPYMEHTa CneaytoLLve:

- Tocne yganexnA (BbITATUBAHMA) NPO3PAUHOrO A3bIUKA HA HIDKHENH CTOPOHE HauuHaloT paboTaTb aneKTpuueckue (yHKUMK
TepMoMeTpa.

- [pu HaXaTUK KHOMKM Ha BEPXHE) CTOPOHe aKTUBHPYIOTCA (yHKLIMM 3BYKa M CBETA, U TEDMOMETP MMUTUPYET u3mepeHHa”. QyHKuuA
3aBEpLIAETCA ABTOMATHUECKH, M €€ MOXHO BKIIOUHTD eLL|€ pa3 MOBTOPHbIM HAXKATHEM KHOMKH.

- BpaluieHnem pacronoxeHHoro cboky konécvka MOXHO 33aaBarb TeMnepaTypy, KoTopas NokasaHa, KOrAia ropHT CBETOAMOA.

6. BHuMaHue! BaxHoe yKasaHWe: Bepésku/npoBonoKa/uacT NeHoNonucTMpona/nnenka/obpesku KapToHa v Ap. (newTbl, CKOBKM,
6UPKM, NETAH), KOTOPBIMM MHCTPYMEHT KPEMUTCA B YNakoBKe A1A TPAHCTIOPTUPOBKH, He ABNAIOTCA MIPYLLKAMM. VX HYXHO yAanuTb,
neperi Tem Kak OTAaTb UHCTPYMEHT ‘Pe6‘ém<y‘

JneKTpHYecKkue n I pHOOpbI He [{J y Mycopy.

Ykasanue dng podureneii:

1. YcraHoska v u3bATHe batapeek

1.1 Monb30BaTbCA UIPYLIKOH PaspelLaeTca TOMbKO C YKasaHHbIMK baTapeikamu. [inA paboTbl MHCTPYMeHTa TpebyloTca cneaylolne

barapeitku: 3 wr. Button cell (LR41) no 1,5B.
1.2 Mbl pekoMeHzyeM He MPUMEHATb akKyMynATOpHble batapeiku. Yc e Hopl He3ar 6arapeitku.
1.3 Orcek ¢ barapeiikamu HaxoduTCA Ha HIKHeH CTOPOHe. UTobbl YCTaHOBMTb MK 3aMeHMTb batapeiiku OTBEPHHTE BUHT M CHUMUTE
KpbILLKY. Mocne yknagku batapeek ycTaHoBMTE KPbILLKY U 3aKPEMUTE BUHTOM.

1.4 Tpu ycTaHoBKe gaTapeeK obrzaTenbHo cobniofalTe NONAPHOCTb, YkasaHHYHO B OTCeke A/1A batapeek.

2. PerynapHo npoBepsiTe HanMuue NOBPEXEHHH MrPYLIKA 4 INEMEHTOB NUTaHUA (baTapeiikv, NepexoHMKH, 3apAaHble YCTPOICTBa,

MOBPEXZEHHUA KOHTAKTOB, Kopnyca, BbiTeKiune artapeitkv u Ap.). Ecnu obHapyxeHbl NOBPeXMNEHUA, TO HENb3A MONb30BaTbCA

UrPYLLKOW UMM 3NEMEHTaMM MUTaHKA, NOKa NOBPEX(IEHHA He ByAYT yCTpaHeHbl.

Henb3n 3apsxarb HesapmxaeMble batapeiky.

Meper 3apAnKoi BbiHMMaiTe 3apskaeMble batapeiikn U3 Wrpylwki. 3apaxaemble batapeiikv MOXHO 3apsXatb TOMbKO MOA

MPUCMOTPOM B3POCTIbIX.

Henb3n BMecTe ycTaHaBnBaTb batapeiiki pasnuuHbIX THMOB, a Takke HOBbIE 1 Y)Xe HCnonb3oBaHHbIe batapeiiki. Tatoke Henb3a

BMeCTe yCTaHaBNHBaTb 3af Ie 1 Hesaf 1€ UMK CTapble 1 HOBblE 3apAXaeMble v HesapmxaeMble batapeiky.

KoHTakTbl batapeek He AOMKHbI 3aMbIKaTbCA HAKOPOTKO.

Barape#ikit Henb3A XpaHTb BMECTE C MET/NNYECKUMM HHCTPYMEHTaMH (OnacHOCTb MoXapa v B3pbiBa).

Ecnv He nonb3yeTech UrpyLLIKOA AONTOE BPEMS, TO BbIHbTE U3 HEé baTapenky.

He bpocarite bataperiku B OroHb.

10. BbiHUMaliTe paspsxeHHble batapeitku U3 UrpyLLKK (3T0 paspelliaeTca Aenarb TonbKo B3OCTbIM).

11. Hée BbibpacbiBaitTe pasprxeHHble baTapeiiku B JOMalLHHit Mycop, a CAaBaliTe UX B CneLuanbHo 0bopyioBaHHbIe ANA TOT0 MecTa
cbopa.

. ¥icnonb3oBaHHble batapeliki HeMeaNeHHO YTUIM3UPY/Te. XpaHHTe HOBbIe # MCTIONb30BaHHbIE DaTapeitky B HENOCTYNHOM ANA AeTel
Mecre. ECniv Bbl nonaraere, yto 6arapeliki MPpOMMOTHAM MM OHK MOTTIM OKa3aTbCA BHYTPH KaKoi-NUbOo uacTv Tena MHbIM cnocobom,
HeMef1eHHo 0bpaTHTeCh K Bpauy.

ENFRINY
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@D OSTRZEZENIE! NIE NADAJE SIE DLA DZIECI W WIEKU PONIZEJ 3 LAT. Zawiera mate lub pozwalajace sie oderwaé ele-
menty, ktére moglyby zostac np. potknigte. Niebezpi ! uduszenia. Zachowac adres i informacje do wykorzysta-
niaw przysztosci.

Wazne wskazowki doty homienia zabawki

1. Przed uruchomieniem nalezy dokfadnie przeczytac wskazowki.

2. Ninigjszy produkt firmy Klein jest zabawka i moze ch' uzywany wytacznie do zabawy.

3. Wazne: urzadzenia mozna uzywac wytacznie z przykreconym wieczkiem pojemnika na baterie.

4. Przed kazdym czyszczeniem nalezy uprzednio wyjac baterie z pojemnika na baterie. Urzadzenie nalezy czyscic przy Eomocy wilgotnej
Sciereczki bez srodkow czyszczacych. Wnetrze pojemnika na baterie mozna suszy¢ wytacznie za pomoca Scierki do kurzu. Po zakoric-
zeniu czyszczenia | whozeniu baterii nalezy sprawdzic, czy zabawka i pojemnik na baterie sa suche. W zadnym wypadku nie nalezy
uzywac do czyszczenia duiei ilosci wody lub trzymac urzadzenia pod biezaca woda!

5. Urzadzenie ma nastepujace funkcje:

- Elektryczne funkcje termometru mozna uruchomic po wyciagnieciu przezroczystej wktadki na spodzie urzadzenia.

- Po naciénigciu przycisku na wierzchu zabawki wiaczane sa dzwiek i Swiatto, a termometr ,mierzy” temperature. Funkcja ta jest
automat%/czme zatrzymywana i mozna j powtorzy¢ Erzez ponowne nacisnigcie przycisku.

- Pokretto z boku stuzy do ustawienia temperatury, ktdra jest wskazywana przez podswietlenie diody LED.

6. Ostrzezenie! Wazna wskazéwka: Sznury/druty/czesci styropianowe/foliowe/kartonowe itp. (tasmy, klamry, zaczepy, petle) wykor-
zystane do opakowania zabezpieczajacego zabawke podczas transportu nie stanowig czesci zabawki i nalezy je usunac przed przeka-
zaniem zabawki dziecku.

Zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie nalezy wyrzuca¢ z odpadami domowymi.

Wskazowka dla rodzicow:

1. Wkiadanie i wyjmowanie baterii

1.1 Zabawka moze hy¢ zasilana wytacznie za pomoca danego typu baterii. Do zasilania zabawki potrzebne s3 nastepujace baterie: 3 x
button cell (LR41) po 1,5 V kazda.

1.2 Nie zalecamy akumulatordw, a zwykte baterie bez funkcji ponownego tadowania.

1.3 Komora na baterie znajduje sie na spodzie urzadzenia. Aby wtozy¢ lub wymienic baterie, nalezy odkrecic Srubke i zdjac pokrywe komo-
ry. Po wozeniu baterii nalezy z powrotem natozy¢ pokrywe i przykrecic ja Srubka.

1.4 Przy wktadaniu baterii nalezy koniecznie zwrécic uwage na prawidtowa polar{jzacje podana w pojemniku na baterie.

. Zabawke, podobnie jak kazdy element }adujgcy (baterie, adapter, fadowarki baterii itp.) nalezy regularnie sprawdzac pod katem usz-
kodzen Fn . uszkodzenia na stykach, na obudowie, wylane baterie itd.). W przypadku stwierdzenia tego rodzaju uszkodzer nie wolno
uzywac zabawki lub tadowarki do momentu usuniecia uszkodzenia.

. Nie wolno fadowac baterii nie przystosowanych do ponownego tadowania.

. W celu fadowania baterii przystosowanych do wielokrotnego tadowania nalezy je uprzednio wyjac z urzadzenia. Baterie mozna fado-
wac wytacznie pod nadzorem osob dorostych.

. Nie wolno miesza¢ rdingch typow baterii lub nowych i uzywanych baterii. Nie wolno réwniez mieszac akumulatorow i zwyktych baterii
oraz starych i nowych akumulatorow i zwyktych baterii.

. Nie wolno zwierac stykow baterii.

. Nie przechowywac baterii z narzedziami metalowymi (ryzyko pozaru lub eksplozji).

. Jedli zabawka nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, nalezy wyja¢ baterie z pojemnika na baterie.

. Nie wrzucac baterii do oignia.

10. Roztadowane baterie nalezy wyjac z zabawki (osoba dorosta).

11. Roztadowanych baterii nie wolno wyrzucac z odpadami domowymi. Nalezy Le oddawac w specjalnych punktach zbidrki baterii.

12. Zuzyte baterie nalezy niezwtocznie zutylizowac. Nowe i zuzyte baterie przechowywac poza zasiegiem dzieci. Jesli istnieje podejrzenie,

Ze baterie mogty zostac potkniete lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci ciata, nalezy niezwtocznie zasiegna¢ porady lekarskiej.
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©UPOZORNENI! NEVHODNE PRO DETI DO TRi LET. Obsahuje malé dily a/nebo oddélitelné Esti, které mohou déti
spolknout. Nebezpeci uduseni. Adresu a informace uschovejte.

Diilezité pokyny tykajici se uvedeni hracky do provozu

1. Pred uvedenim do provozu siv kazdém ﬁﬁpadé prectéte tyto pokyny.

. Tento vyrobek od spolecnosti Klein® je hratka a pouze jako hracka se také pouZivd.

. Dulezite: pristroj smi byt pouzivan pouze v pfipadé, je-Ii vicko prihradky na baterie piSroubovdno.

. Pred kazdym Cisténim musi byt nejdfive vyjmuty baterie z prihradky. Pfistroj se Cisti pouze vihkym hadfikem, bez pouZiti Cisticich
prostfedki. Vnitfek prihradky na baterie Ize Cistit jen suchou prachovkou. Po vycisténi a pred opétovnym viozenim baterii je nutno
zkontrolovat, zda jsou hracka a prihradka na baterie suché. K cisténi nesmi byt v zadném pripadé pouzito vétsi mnozstvi vody, hracku
nelze Cistit pod proudem tekouci vody!

5. Funkce zafizeni jsou nasledujici:

- Elektronicka funkce teploméru se uvadi do provozu odstranénim (vytazenim) prihledné spojky na spodni strané.

- Stisknutim tlacitka na vrchni strané se aktivuje funkce zvuku a svétla a teplota se ,na oko zmefi*. Tato funkce se automaticky zastavi
aje mozné ji opakovat opétovnym stisknutim tlacitka.

- Otacenim kolecka na strané je mozné teplotu na oko nastavit a béhem rozsviceni LED se teplota zobrazi.

6. Upozornéni! Dilezité upozornéni: Provazy/draty/polystyren/folie/kousky lepenky atd. (psky, svorky, visacky, poutka), pomoci

kterxch je hracka za"( €na v baleni pro pfepravu, nejsou soucdsti hracky a pfi preddni hracky ditéti se musi odstranit.

Elektrické a elektronické pristroje nepatii do domovniho odpadu.

Upozornéni pro rodice:

1. VloZeni a vyjmutf baterii

1.1 Do této hracky je mozné vkladat pouze pfilozené baterie. Na provoz vyrobku jsou tfeba tyto baterie: 3 x button cell (LR41) po 1,5 V.

12 DoEoruéujeme pouzivat normalni baterie, nedoporucuje se pouzivat akumulatory nebo znovunabijeci baterie.

1.3 Prihradka na baterie se nachazi na spodni strane. Pri vkladani nebo vyjimani baterif je treba uvolnit Sroub a vyjmout vicko pfihradky na
baterie. Po vlozeni baterif je tfeba kryt opét nasadit a prisroubovat.

1.4 Pivkladani je bezpodmine¢né nutno dbat na spravnou polaritu, tato je uvedena na vicku piihradky na baterie.

2. Hratku a jakoukoliv nabiject E’(ednotku (baterie, adaptér, pristroj na nabijeni baterii) je nutno pravidelné kontrolovat, zda nedoslo k
poskozeni (napf. poskozeni kontaktd, krytu, vybiti baterii atd.). Pokud je zjisténo poskozeni tohoto druhu, neni mozno hracku ani

nabijeci jednotku pouzivat, dokud neni zavada odstranéna,

. Baterie, které nejsou urceny k opétovnému nabijeni, nesmi byt znovu nabijeny.

. Pred opétovn%'m nabitim znovunabijecich baterii musi byt tyto z pistroje nejdfive vyjmuty. Znovunabijeci baterie sméji byt nabijeny

pouze pod dohledem dospélych.

Nelze soutasné pouzivat rizné typy baterii, nebo nové a jiz poutité baterie. Rovnéz nesméji byt soucasné pouzivany baterie, které lze

opétovné nabit a ty, které nejsou znovunabijeci, ani staré a nové znovunabijeci baterie spolecné.

. Kontakty baterii nesméji byt zkratovany.

. Baterie nesméji byt skladovéni/]spoleéné s kovovymi nastroji (nebezpeci pozaru nebo exploze).

. Pokud nebude hracka delsi dobu pouzivana, baterie z ni prosim vyjméte.

. Baterie nehdzet do ohné.

10. Vybité baterie musi byt z hracky vyjmuty (dospélou osobou).

11. Vybité baterie nelze likvidovat spolecné s domovnim odpadem, musi byt odevzdany na prislusna shérna mista.

12. Pouzité baterie ihned vyhodte. Uchovavejte nové a pouzité baterie mimo dosah déti. Pokud si myslite, ze mohlo dojit ke spolknuti
baterii nebo jejich viozeni do kterékoli ¢asti téla, vyhledejte okam?ité lékarskou pomoc.

I
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GDVARNING! INTE LAMPLIG FOR BARN UNDER TRE AR. Innehller smadelar och/eller delar som kan lossna, och som till

exempel skulle kunna sviljas. Risk for kvdvning. Spara adress och information.

Viktiga for idrifttagandet av lek

. Dumaste lasa anvisningarna innan du anvander den.

. Den hér produkten fran firma Klein r en leksak och ska endast anvéndas som leksak.

. Viktigt: Leksaken far bara anvéndas med paskruvat batterilock.

. Fore rengoring maste batterierna tas ur. Rem?iirinisker med en fuktig trasa utan rengbringsmedel. Inuti batterifacket far man bara
torka med en torr dammtrasa. Kontrollera att leksaken och batterifacket ar torra innan den ater anvands. Anvand under inga omstan-
digheter vatten for rengdring och hall den inte under rinnande vatten!

5. Apparaten har foljande funktioner

- Termometerns elektriska funktion tas i bruk ndr man tar bort (drar av) den genomskinliga fliken pa undersidan.

- Nér man trycker pa knappen pa dversidan aktiveras ljud- och ljusfunktionen och temperaturen ,méts" pa latsas. Funktionen avbryts
automatiskt och kan upi)repas genom att man trrcker pa knappen igen.

- Nar man vrider pa hjulet pa sidan kan man stalla in temperaturen som ska visas nar LED-lampan tands.

6. Varning! Viktig upplysning: Snoren/staltradar/frigolit/folie/papp mm (band, klamrar, marken, dglor) som faster leksaken i forpack-

ningen som transportsakring ar ingen del av leksaken och maste tas bort innan leksaken ges till barnet.

Elektriska och elektroniska apparater far inte slingas i hushallssoporna.

Till foraldrarna:

1. IIéEgning och uttagning av batterierna

1.1 Leksaken far endast anvindas med de angivna batterierna. Foljande batterier behovs till leksaken: 3 x button cell (LR41) a 1,5V.

1.2 Virekommenderar att man inte anvander uppladdningsbara, utan vanliga engangsbatterier.

1.3 Batterifacket finns pa undersidan. Lossa skruven och ta av locket nr du satter in eller byter batteri. Satt pa locket igen och skruva fast

det nar batterierna ar ilagda.
1.4 Var no\%a med att satta i batterierna ratt sa som det visas i batterifacket.
. Kontrollera regelbundet att leksaken och laddningsenhet (batterier, adapter, batteriladdare mm.) inte ar skadade (t.ex. skador pa

kontakter, hljen, for gamla batterier osv.). Om nagon sadan skada upptacks, far leksaken inte anvandas forrén skadan atgardats.

. Engangsbatterier far inte laddas upp igen.

. Uppladdningsbara batterier maste tas ur batterifacket vid laddning. Laddning far endast genomfras under ledning av en vuxen per-
son.

. Olika batterityper eller nya och redan anvanda batterier far inte blandas. Likasa far inte engangs- och uppladdningsbara batterier, eller
gamla och nya uppladdningsbara batterier blandas.

. Batterikontakterna far inte kortslutas.

. Forvarainte batterier tillsammans med metallinstrument (brand- eller explosionsrisk).

. Taur batterierna om leksaken inte ska anvandas under en langre tid.

. Kasta inte batterierna i elden.

10. Tomma batterier ska tas ur (av vuxen).

11. Tomma batterier far inte kastas i hushallssoporna, utan ska lamnas till sopsortering Pé avsett stélle.

12. Lamna omedelbart in forbrukade batterier. Hall nya och forbrukade batterier borta fran barn. Om du tror att ett batteri har svalts eller

pa annat satt kommit in i kroppen ska du omedelbart soka lakarhjélp.

ENERTNTSN
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@®DADVARSEL! IKKE EGNET FOR BORN UNDER TRE AR. Indeholder smadele og/eller afrivelige smadele, der f.eks. kan

sluges. Kvalningsfare. Gem adressen og oplysningerne.

Vigtige vedr. ib af e

. Les henvisnin;eme grundigt inden ibrugtagning.

. Dette produkt fra firma ,Klein“ er et Iegemj og ma ogsa kun bruges som et sadant.

. Vigtigt: Maskinen ma kun bruges, nar batteridakslet er skruet pa.

. Batterierne skal tages ud af batterikassen far rengaring. Renger maskinen med en fugtig klud uden rengeringsmiddel. Batterikassen
mé kun rengres indvendigt med en ter stevklud. Kontrollér efter rengaring, 05 for batterierne legges i igen, at legetajet og batterikas-
sen er torre. Brug aldrig meget vand til rengaringen, og hold ikke maskinen ind under rindende vand!

5. Akku'skruemaskmenfun§ererpéfﬂlgende made:

- Termoterets elektriske funktion aktiveres ved at fierne (traekke) den transparente flig pa undersiden ud.

- Lyd-og \stunktion aktiveres ved at trykke pa knappen pa oversiden og temperaturen kan sa legende let méles”. Funktionen stopper
automatisk og kan gentages ved et nyt fryk pa knappen.

- Ved at dreje pa hjulet pa siden indstilles temperaturen IeFende let og vises sammen med den lysende LED.

6. Advarsel! Vigtig henvisning: De snore/trade/styropordel e/fo\iedele%papst kker osv. (band, haefteklammer, vedhang, slgjfer), som

legetajet er fastgjort med i emballagen som transportsikring, er ikke en del af legetejet og skal fjernes, for legetajet afleveres til barnet.

Brugte el- og elektronikapparater ma ikke smides i husholdningsaffaldet.

Anvisning til forldrene:

1. llegning og udtagning af batterierne

1.1 Legetojet m kun bruges med de anfarte batterier. Der behaves falgende batterier til dette IeEetﬂj: 3xbutton cell (LR41)a1,5V.

1.2 Vianbefaler, at| unddgar atbruge ;enoplade\ige batterier, men derimod bruger almindelige ikke-genopladelige batterier.

1.3 Batteriboksen befinder sig pa undersiden. Ved ilaegning eller udskiftning af batterier skal skruen lasnes og batteridekslet fjernes. Efter
ilegning af batterierne skal deekslet s@ttes pd igen og skrues fast.

1.4 Nar du setter batterierne i, skal du altid sarge for, at polerne vender korrekt som angivet i batterikassen.

. Legetejet samt alle ladeenheder (batterier, adaptere, batteriopladere o..) skal kontrolleres regelmassigt for eventuelle beskadigelser
(F.eks. skader pa kontaktfladerne, pa huset, batterier med laekage osv.). Hvis du finder sadanne skader, ma legetejet eller enheden
ikke anvendes, fer skaden er udbedret.

. Ikke-genopladelige batterier ma ikke genoplades.

. Gel?oplade\ige batterier skal tages ud af maskinen, far de genoplades. Genopladelige batterier ma kun genoplades under opsyn af en
voksen.

. Forskellige batterityper eller nye og allerede brugte batterityper md ikke blandes. P& samme made mé genopladelige og ikke-genopla-
delige samt gamle og nye genopladelige og ikke-genopladelige batterier ikke blandes.

. Batteriernes kontaktflader ma ikke kortsluttes.

. Opbevar ikke batterierne sammen med metalinstrumenter (brand- o? eksplosionsfare).

. Hvis legetijet ikke bruges i leengere tid, skal du tage batterierne ud af legetajet.

. Smid ikke batterier ind'i abenild.

10. Tag afladede batterier ud af legetejet (ma kun gares af voksne).

11. Smid ikke afladede batterier du sammen med husholdningsaffaldet, men aflever dem til szrligt indrettede indsamlingssteder.

12. Bortskaf brugte batterier med det samme. Hold nye og brugte batterier vaek fra barn. Hvis du mener, at batterierne kan veere blevet

slugt eller placeret inde i nogen del af kroppen, skal du straks sege legehjaelp.

ENGIY TSN
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EDFIGYELMEZTETES! CSAK HAROM EVNEL IDOSEBB GYERMEKEK SZAMARA ALKALMAS. Lenyelhet6 és/vagy letéphetd
apro darabokat tartalmaz. Fullada ély! A cimet és tudnivalokat meg kell orizni.

Fontos iitmutatasok a jaték iizembe helyezéséhez

1. Hasznalatba vétel elGtt okvetlendl olvassa el figyelmesen az Utmutatasokat.

2. A Klein” gyartmanyu termék jatékszer, ezért csak ebbéli mindségében szabad hasznalni.

3. Fontos! Akésziiléket csak akkor szabad hasznalni, ha rd van csavarozva az elemtart6 rekesz fedele.

4. Minden tisztitas el6tt elobb ki kell venni az elemeket az elemtarto rekeszbdl. A késziiléket tisztitoszer hasznélata nélkill, nedves
kendével szabad tisztitani. Az elemtartd rekesz belsejét csak szdraz portérld kenddvel szabad megtisztitani. A tisztitds utan és az
elemek visszahelyezése elétt felil kell vistéIni. hogy a jatek és az elemtarto rekesz széraz-e. A tisztitést semmi esetre sem szabad
béséges vizzel végezni vagy a késziiléket folyo viz ala tartani!

5. Akésziléknek az alabbi funkcioi vannak:

- Ah6méro elektromos aramkérét az aljan taldlhato atlatszd lapka eltévolitdsaval (lehtzasaval) lehet miikdésbe hozni.

- A felsd részén taldlhaté gomb megnyomésa mikédésbe helyezi a hang- és fényjelz8t, és utina mdr ,gyerekjdték” a hmérséklet
megmérése. A mikodés onmikodden ledll, és csak a ﬁomb Ujboli me%nyoméséval olﬁ/tathaté ismét.

- Azoldalt |évé forgokerek elforgatasaval gyerekjaték a hmérseklet beallitasa, amelynek értéke a LED égok fe\%yul\ada’sa a\attlje\enik meg.

6. Figyelmeztetés! Fontos titmutatas: a zsinorok, huzalok, stiropor darabok, foliadarabok, leszabott kartonlapok stb. (szalagok, kapc-
sok, akasztok, hurkok), amelyek a jatékot rogzitik a szallitas idejére, nem jatékszerek és miel6tt odaadné a jatékot a gyereknek, el kell

Oket tavolitani.

Azelek és ele

Utmutatds a sziiloknek:

1. Azelemek betevése és kivétele

1.1 Ad'a'tékszert csak amegadott elemekkel szabad mikdtetni. A jatékszer a kovetkezd elemekkel mikadik: 3 x button cell (LR41)a1,5V.

1.2 Akkumulator helyett normal, nem tlthetd elemek hasznalatat ajanljuk.

1.3 Az elemtartd az eszkoz aljan taldlhato. Elemek behelyezése vagy cseréje el6tt meg kell lazitani a csavart, és le kell venni az elemtartd
fedelét. Az elemek behelyezése utan vissza kel rakni a rekesz boritéjat, és be kell hajtani a csavarjat.

1.4 Az elemek berakasakor okvetlenil igyeljen ra, hogy a sarkuk helyzete megfelele"en az elemtartd rekeszben mutatottaknak.

2. Ajatékot, valamint a téltéegysé eket (elemeket, adaptert, elemtoltd készilékeket és hasonlokat) rendszeresen meg kell vizsgdini,
nem rongalodtak-e meg eset! eg%pl. vannak-e karok az érintkez6kon, a hazon, nem folyt-e ki az elem stb.) Amennyiben ilyen karok

allapithatok meg, nem szabad tovabb hasznélni a jatékot vagy a toltoegységet, amig meg nem sziintetik a kart.

. Nemtdlthetd elemeket nem szabad tolteni.

. Atolthetd elemeket ki kell venni a késziilékbdl a toltéshez. Tolthetd elemeket csak felnétt feliigyelete mellett szabad tolteni.

. Kiilonboz6 tipust vagy Uj és mar hasznalt elemtipusokat vegyesen nem szabad hasznalni. Epp igy nem szabad vegyesen hasznalni

tolthet6 és nem tolthetd, vagy régi és Uj tolthetd és nem tolthetd elemeket.

Az elemek érintkez6it nem szabad rovidre zarni.

. Elemeket ne taroljon fém eszkozokkel (tliz- és robbandsveszély).

. Haajatékot hosszabb ideig nem fogjak hasznalni, vegye ki az elemeket a jatékbol.

9. Azelemeket ne dobja tiizbe.

10. Akimeriilt elemeket vegye ki a jatékbol (felndtt végezheti).

11. Akimeriilt elemek nem valok a szemetesbe, hanem erre szakosodott gy(jtohelyeken kell artalmatlanitani.

12. Az elhasznalt elemeket azonnal dobja ki. Az (j és hasznalt elemeket tartsa tavol gyermekektdl. Ha gy gondolja, hogy valamelyikiik
lenyelt vagy valamelyik testrészébe dugott egy elemet, azonnal forduljon orvoshoz.

nem szabad a haztartasi szeméttel egyiitt kidobni.
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CFDVAROITUS! EI SOVELLU ALLE KOLMIVUOTIAILLE. Sisiltaa pienosia ja/tai irtildhtevid pienosia, jotka on mahdollista
esim. nielld. Tukehtumisvaara! Osoite ja tiedot on silytettava.

Tarkeita ohjeita leikkikalun kayttdon ottamiseksi

1. Lue ohjeet tarkasti ennen kayttéonottoa.

2. Tamd yrite/ksen ,Klein® tuote on leikkikalu ja sitd on kaytettava ainoastaan siihen tarkoitukseen.

3. Tarkeaa: [aitetta saa kdyttda vain paristolokeron kansi kiinni ruuvattuna.

4. Ennen puhdistusta on poistettava ensin paristot paristolokerosta. Puhdista laite vain kostealla liinalla ilman puhdistusainetta. Paristo-
lokeron sisdpuolen saa Euhdistaa vain kuivalla liinalla. Puhdistuksen jlkeen ja ennen paristojen asettamista uudelleen lokeroon on
tarkastettava, ettd leikkikalu ja paristolokero ovat puhtaat. Missdan tapauksessa ei saa kdyttda runsaasti vetta puhdistukseen tai pitaa
laitetta juoksevan veden alla!

5. Laite toimii seuraavasti:

- Lampoatilamittarin elektroninen toiminta voidaan ottaa kdyttoon poistamalla (vetdmalld) Idpinakyva lappa alapuolelta.

- Adni- ja valotoiminto voidaan aktivoida painamalla nappia ylasivulla ja nain limpotila voidaan,leikisti mitata“. Toiminto pysahtyy
automaattisesti&'a voidaan toistaa uudella painalluksella.

- Lampoatila voidaan leikisti asettaa kadntamalla sivulla sijaitsevaa kadntopyorad, jolloin se ndytetaan LEDin syttyessd.

6. Varoitus! Tarkea ohje: Narut/langat/styroksiosat/kalvonosat/pahvileikkeet tms. (nauhat, pinteet, ripustimet, silmukat), joiden avulla
lelu on kiinnitetty turvall istd kulj 1 ajaksi | eivat ole lelun osia ja ne on poistettava ennen lelun i

GDOPOZORILO! NI PRIMERNO ZA OTROKE MLAJSE OD TREH LET. Vsebuje manjse in/ali lomljive dele, ki predstavljajo
nevarnost zauzitja. Nevarnost zadusitve. Shranite naslov in informacije.

membni nasveti pred prvo uporaboigrace

1. Prosimo, pred prvo uporabo natan¢no preucite navodila.

2. Taizdelek, proizveden v podjetju Klein je igraca in se sme uporabljati samo kot igraco.

3. Pozor! Pomembno: Naprava se sme uporabljati samo s privitim pokrovckom za baterije.

4. Pred vsakim Ciscenjem je potrebno najprej odstraniti baterije iz predalcka za baterije. Napravo Cistite z navlazeno krpo, brez dodatkov
Cistil. Notranjost predalcka za baterije smete oCistite samo s suho krpo. Po tid¢enju in pred vstavljanjem baterij preverite, Ce je pre-
dalcek za baterije suh. V nobenem primeru ne uporabljajte vode za ¢iscenje in ne potapljajte naprave v vodo!

5. Funkcije naprave so sledece
- Z odstranitvijo (izvlekom) transparentnega traku na spodnji strani vzpostavite funkcije in delovanje termometra.

- S pritiskom gumba na zgornji strani se vklopi funkcija zvoka in lucke in kot igra se izmeri temperatura. Funkcija se samodejno
izklopi, ponovite jo lahko s ponovnim pritiskom na gumb.
~ Z zasukom kolescka na strani lahko igraje nastavite temperaturo, ki se potem prikaze z osvetlitvijo led-lucke.

6. Opozorilo! Pomemben napotek: Vezi/Zice/deli stiropora/folija/kartonski deli itd. (trakovi, sponke, obesala, cevke) s katerimi je
igraca pritrjena zaradi varovanja pri transportu, niso misILene kotigracain jih je potrebno odstraniti, preden boste igraco predali otroku.

Elektricne in elektronske naprave ne sodijo v gospodinjske odpadke.

Napotki za starse:

1. Namescanje in odstranjevanie baterij

11 Igrg%a se sme uporabljati samo z navedenimi baterijami. Za uporabo igrace so potrebne sledece baterije: 3 x button cell (LR41) po
15V

1.2 Priporocamo, da ne uporabljate akumulatorjev, ampak baterije za enkratno uporabo.

1.3 Predalcek za baterije se nahaja na sgodnji strani naprave. Za vstavljanje ali zamenjavo baterij odvijte vijak in nato odstranite pokrov
predalcka za baterije. Po vstavljanju baterij ponovno namestite pokrov na predalcek za baterije in privijte vijak.

1.4 Pri namescanju baterij bodite pozorni na pravilni pol baterij, ki ﬂh vstavljate v predalcek za baterije.

2. Igraco, kakor tudi polnilno enoto (baterije, adapter, polnilec za baterije itd.) je potrebno redno pregledovati glede morebitnih poskodb

(npr. poskodbe kontaktov, ohisja, izteklih baterij itd.). V primeru, da ugotovite tak$ne napake, potem naprave ali polnilne enote ne

smete veC uporabljati, dokler napak ne odstranite.

Baterij za enkratno uporabo ni dovoljeno ponovno polniti.

Baterije, ki so namenjene za ponovno polnjenie je potrebno po izpraznitvi najprej odstraniti in naprave. Baterije za ponovno polnjenje

smete polniti samo pod nadzorom odrasle osebe.

Ni dovoljeno medsebojno mesanje razlicnih vrst baterij ali novih in Ze rabljenih. Prav tako ne smete mesati baterije za enkratno uporabo

z baterijami za ponovno polnjenje.

Kontakta baterije ne smeta priti v stik.

Baterije ne shranjujte skupaj s kovinskimi predmeti (nevarnost pozara ali eksplozije)

Ce igrace dalj casa ne boste uporabljali, potem odstranite baterije iz igrace.

. Baterij ne odstranjujte in ne mecite v ogenj.

10. Izpraznjene baterije odstranite iz igrace (izvede naj odrasla oseba)

11. Izpraznjene baterije ne sodijo v gospodinjske odpadke, ampak odstranite na ustrezno zakonsko doloceno zbirno mesto.

12. Takoj odstranite izrabljene baterije. Nove in rabljene baterije hranite izven dosega otrok. Ce pride do zauZitja baterije ali vstavljanja v
katerikoli del telesa, takoj poiscite zdravnisko pomoc.
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EDTIPOEIAOMOIHEH! AEN EINAI KATAAAHAO T1A TTAIAIA KATQ TON TPION ETON. MeptapBavovrat JKkpd Koppdma Ta
omoia m.x. propei va karamoUv Ta naidia. Kivéuvog mviypou. GuAaére T dietBuvon kat Tig mAnpopopiec.

Znpavrirég unoSeiceic yia v évapén Aetroupyiag Tou mayyvidiod

. Tlptvn Béon o€ Aetroupyia ﬁlﬂPdUTG TIPOOEKTIKA TIC 06NYIEG
To mpolov autd T eTatpiac «Klein» anoteAel maigviol kat povo we TETolo MPEMeL va XpnotonoleiTal.
ZNHAVTIKO: 1) XPI\01 TNCOUGKEUNC EMTPENETAL HOVO piE BIOWHEVO TO KAAUHHA UMATapIV.
Tpw and kabe kabapiopd Ba mpénet mpdta va éyouv agaipedel ot pmatapieq and m Okn pnatapiav. Kabapilete T ouokeur pe )
fonBeia evog uypol maviol xwpig KaBapIOTIKO éao. To EOWTEPIKO TNC gmc pnatapuy emmpénetat va kabapilerat povo pe mavi
kabaptopol. Meta Tov kaBaptopd kaumpw T TonoBémon Twv pmarapuay, 6a mpénet va eAéyEete 6T To nayvidt kau n Okn pmaTapiov
elvat oteyvd. Z€ kapia nepirmwon pnv xpnatporioteire oA vepd yia Tov kaBapiopo Kat ynv KpaTaTe T GUOKeUN KATw amb TOEYOV Vepo.
5. Othetroupyleg e ouokeun eival ot eéne:
- Agaipivag (tpapavrag) o biagavo mmeplyto omv kdTw Mheupd pmopei va xonatponoinBet n NAekTpIKI) Aeroupyia Tou BeppopETpou.
- Tarwvrag To koupnt oTnv MAvw MAeUpa evepyomoleiTal N Aeoupyia fxou Kat ewTog kat 1) Beppokpacia PeTpiéTal ,0Ta mAaiola Tou
nayviblot”. H Aeroupyia oTapatdel autopata kat pnopei va enavaAnbel pe éva véo nampa.
- I'Ieplmpe'q)&%ucmv TIepLOTPOYIKG TPOXO 010 MAGL ropei va puBpLaTei 1) Beppokpacia oTa mhaiota Tou avibiol Kat epgavileTat katd 1o
avappa Ty LED.

Eadadad o

6.

lapselle.
Kaytettyja sahko- tai elektroniikkalaitteita ei saa havittaa talousjatteiden kanssa.

Vanhemmille tarkoitettu ohje:
1. Paristojen asettaminen paikoilleen ja niiden poisto )
1.1 Kéyta leikkikalua ainoastaan ilmoitetun tyyppisillé paristoilla. Leikkikalun kéyttton tarvitaan seuraavat paristot: 3 x button cell (LR41)

alb5v.

1.2 Emme suosittele kdyttaméan akkuja, vaan tavallisia paristoja, joita ei voi ladata uudelleen.

1.3 Paristokotelo sijaitsee alasivulla. Irrota ruuvi ja poista paristokotelon kansi paristojen sisddn asettamiseksi tai vaihtamiseksi. Aseta
kansi takaisin paikoilleen ja ruuvaa kiinni paristojen pakoilleen asettamisen jalkeen.

1.4 Paristot asetetaan paristolokeroon siten, ettd napaisuus vastaa paristolokeron napaisuuden merkintdja.

2. On tarkastettava, ettd leikkikalu seka jokainen latausyksikko (paristot, sovitin, akkulatauslaitteet tms.) eivét ole vaurioituneet (esim.
koskettimien ja kotelon vauriot, vuotaneet paristot jne.). Jos sellaisia vaurioita todetaan, leikkikalua tai latausyksikkoa ei saa enad
kéyttda, kunnes vaurio on korjattu.

3. Eisaaladata (Paristoja, jotka eivat ole uudelleen ladattavia.

4. Uudelleen ladattavat paristot on poistettava kotelosta ennen uudelleenlataamista. Uudelleen ladattavien paristojen uudelleenlataus on
sallittua vain aikuisten valvonnassa.

5. Poikkeavien tai uusien jajo kéytet‘tjyjen paristojen sekakayttd on kielletty. Samoin on kielletty uudelleen ladattavien ja ei-ladattavien tai
kéytettyjen ja uusien uudelleen ladattavien ja ei-ladattavien paristojen sekakaytto.

6. Paristojen koskettimien oikosulku on kielletty.

7. Paristoja ei saa varastoida yhdessa metallisten esineiden kanssa (tulipalo- tai rajahdysvaara).

8. Jos leikkikalua ei kdyteta pitempadn aikaan, paristot on poistettava leikkikalusta.

9. Ala heitd paristoja tuleen.

10. Tyhjat paristot on poistettava leikkikalusta.

11. Ald havitd tyhjid paristoja talousjatteiden kanssa, vaan toimita ne tatd varten tarkoitettuihin kerdyspisteisiin.

12. Havitd kdytetyt paristot valittomasti. Pida uusia ja kytetyttyja paristoja lasten ulottumattomissa. Jos epdilet, etta pattereita on nielty
tai on joutunut minka tahansa kehonosan sisalle, hae hetilaakarin apua.

@O ADVARSEL! IKKE EGNET FOR BARN UNDER 3 AR. Inneholder smadeler og/eller avrivbare smadeler som f.eks. kan

svelges. Kvelningsfare. Oppk ! og informasj
Viktige merknad
. Les anvisningene naye gjennom far bruk.

til bruken av leketay

1

2. Dette produktet fra firmaet Klein er et leketey og skal derfor kun brukes til dette formal.

3. Viktig: Apparatet ma bare brukes med paskrudd batterideksel.

4. Far hver rengjﬁringhmé forst batteriene tas ut av batterihuset. Rengjer apparatet ved hjelp av en fuktig klut uten rengjeringsmiddel.
Innsiden av batterihuset ma bare rengjeres med en tarr stevklut. Etter rengjmingen og fr batteriene blir lagt inn igjen, md du se etter
at leketeyet og batterihuset er tarre. Bruk aldri mye vann til rengjeringen, og hold ikke apparatet i rennende vann!

5. Funksjonene til apparatet er som falger:

- Ved & fierne (trekke) den transparente lasken pa undersiden kan den elektriske funksjonen til termometeret tas i drift.

-Ved a trgkke pa knappen pa oversiden blir lyd- og lysfunksjonen aktivert, og temperaturen ,males lekende”. Funksjonen stopper
automatisk og kan gjentas ved & trﬁkke panytt.

- Ved & dreie svinghjulet pa siden kan temperaturen stilles inn lekende og blir vist under opplysningen avLED-en.

6. Obs! Viktig opplysning: Snorene, tradene, polystyrendelene, foliedelene, papptilsnittene osv. (band, klammer, merkelapper, slay-
fer) som leketeyet er festet i forpakningen med til transportsikrir:jg, eringen del av leketayet og ma fjernes for barnet far leketayet.

Gamle elektro- og elektronikkapparater skal ikke kastes i husholdningsavfallet.

Opplysninger til foreldrene:
1. Innsetting og uttaking av batteriene
11 Iieéevtﬂyet skal kun brukes med de angitte batteriene. Til drift av leketayet er falgende batterier nedvendige: 3 x button cell (LR41) a

1.2 Vianbefaler ikke bruk av ladebatterier, bare vanlige, ikke g‘enoipladbare batterier.

1.3 Batterihuset befinner seg pa undersiden. For & \egﬁe inn eller skifte ut batteriene losne skruen og ta av dekselet pa batterihuset. Etter
innlffging av batteriene sett pa dekselet IF]en 05 skru det fast.

1.4 Nar du setter i batterier ma du passe pa a legge dem med polene i riktig retning, slik det blir vist i batterihuset.

. Kontrollér regelmessig leketayet og alle ladeenheter (batterier, adapteren, batterilader o.l.) for eventuelle skader (f.eks. skader pa
kontakter, hus, utgatte batterier osv.). Skulle du komme over slike skader, ma ikke leketeyet eller ladeenheten brukes igjen for skaden
er rettetopp i isLen.

. Ikke gjenoppladbare batterier ma ikke lades opp igjen.

. Gjenoppladbare batterier ma tas ut av apparatet far de kan lades opp igjen. Gjenoppladbare batterier ma bare lades opp igjen under
opEsyn avvoksne.

. Ulike batterityper eller nye og brukte batterityper ma ikke blandes. Du ma heller ikke blande gjenoppladbare og ikke gjenoppladbare
eller gamle og nye gjenoppladbare og ikke gjenoppladbare batterier.

. Batterikontaktene ma ikke kortsluttes.

. Batteriene md ikke lagres sammen med metallinstrumenter (brann- 0% eksplosjonsfare).

. Dersom leketayet ikke blir brukt pd lang tid, ma du ta batteriene ut av leketayet.

9. Ikke kast batteriene i ild.

10. Tomme batterier skal tas ut av leketayet (av voksne).

11. Tomme batterier skal ikke kastes | husholdningsavfallet, men pa dertil or)prettede innsamlingssteder.

12. Kast brukte batterier umiddelbart. Oppbevar nf/e og brukte batterier utilgjengelig for barn. Hvis du tror at batterier kan ha blitt svelget

eller kan vaere plassert i en kroppsdel, oppsek lege umiddelbart.
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poe ! Znpavrui unddeign: OLondyyoy/ T obppata/koppdTia and eeAbN koppdma and %Amivulkouydng anbXapToviK.AT.
(Tawieg, ouvéempec. ETIKETEC, ugmqrpa), e Ta oroia elval oTepewpEVO To Talvidl 0T ouokeudola Gev amoteAouv pépn Tou MaivbIol
Katmpw T napadoon Tou aixvidlod oto matbi npénet va anopakpuvBolv. .
OtnAeKTPIKES Kat NAEKTP c 0T OIKLAKA

Ymodeifet mpog Toug yoveic:

1. TomoBETnoN Kat apaipean TwV pmaTapiav

1.1 To naviol mpénet va Aeroupyet povo e Ti pnatapieg mou ouviatavTat. Ma T Aeroupyia Tou magvidlol anarovrat ot e pmatapieg:
3xbuttoncell (LR41)a1,5V.

1.2 ZuvioTolpe T xpron KAVOVIKGY, Un enavagopTOHeVwy HnaTapiov.

1.3 Hrkn Twv pnatapuav BpiokeTat ot navew mheupd. Ma v TonoB€Tnon i avrikatdotaon pratapiov 6a npémet va Eefibdore T Biba kat
Va AQAIPEDETE TO KAMAKL TNC ORKNG Twv pmatapiav. MeTa Ty TomoBETnon Twv Hnataplav, Tonobetiore §ava To kanaki kat BIGaTe.

1.4 Kard v TonoBemon wv pmatapiav Ba mpénet va mpooéyete T owatr katedBuvon Twv noAwv, 00ppwva e Ta aTolela ou avaypdgovat
o BijKn gjnmuplu)v.

2. To mavidt kaBwg Kat 0 popTIOTG (UNaTApIES, PETAOXNHATIOTAG, GUOKEUES POPTIONG UmaTaplay K.Am.) Oa mpémel va eAéyyovTal TakTIKG

yia Tuyov BAABec (m.x. BAGReg oTi enagég, ato nepiBAnua, unatapieg e Siappon uypdv k.0..). Eav duamiotwouy TéTotec BAGBeC, Sev

EMTPENETAL VA GUVEXLOTEL N XA0N Tou TayVIBLoU 1 TOU GopTIoTH, HEXPIC 6Tou amokatacTabel n BAAfN.

Aev EMTPENETALN GOPTION [N ENAVAPOPTIOHEVWV UITATAPLLV.

Byaete Tig_enavagopri{opevec praTapieg amé T ouokeur yia va Tig poprioeTe. Ot emavagopri{dpeveg pmatapieg emrpémeal va

€navagopTi{ovrat Hovo uno eni|%)\etpn evnAikou.

Aev entmpenerat va avapeyvieTe BlagopeTikoUg TUNoUG HraTapla f véeg pe xpnowlorotnpéve pmarapie. Eniong, dev emrpénerat va

QVapeyVUETE ENavapopTI{OHEVES Kal L enavapopTi{Opievec f MAAEC Kal VEEG enuvuguopn?oueveq fun enuvacpoml%dueveq pnarapiec.

Dev emmpénetal n BPaXUKUKAWON TwV ENAPGY TWV PMaTapLov.

Mnv anoBnkevere Tic pmatapieg padi pe peTaMika avTikelpeva (kivbuvog uTiag f mupkayldc).

Edv bev okoreere va xpnatporiotoeTe To mavibi yia peyalo xpovikd bibotnpa, mapakaAoUpie agatpéoTe TiG prarapiec.

Mnv anoppirTeTe Ti¢ matapieg o€ puria.

10. Otabeieg pmatapieg mpémet va agpalpolvtat and To matvil (ano eviAia).

11. Mnv anoppineTe Ti¢ pnatapiec pali He Ta owiaka anoppippata, aMa oe eldika onpeia ouMoyng (yia v EMada BA. www.afis.gr).

12. Anoppiyre 11 Xpnoyiorotnpéves natapieg apeow. PUAIGOETE TG KaWOUPLEG KALTIC XPNOLIOTIOINHEVEG HriaTapieq pakpld and atbia. Av
undpxetL uowia o1 exouv Karanobel pratapieg 1 éxouv eloayBei p€oa oTo awpa, avadnToTe aueoa aTplki Pondeta.

¢ bev mpénetva
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